HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE - 30 CALIBER (30-7MM) HELLFIRE
MATCH BRAKE, STAINLESS

Softer, Flatter, No Extra Blast. With the original, and best-selling Hellfire
release in 2016 we packed everything we knew about making a good muzzle
brake into one design. Now, years later, we went back to the drawing board
with a deeper understanding of what a brake can and should do, and how it
can make a rifle as manageable as possible as the bullet exits. Introducing the
Hellfire Match. This 4-port design isn’t simply stacking more of the same

design on the end, it’s a complete redesign with each port being different.
Different length ports, different angle ports, and different height port w
optimizes each one to provide an ideal function based on the pressure and

volume of gas being acted on at its position. This results in optimal recoil
management, optimal muzzle rise control, and imparts no extra sound
pressure at the shooter position. Using our patented Hellfire Self-Timing
system, this brake uses the same Hellfire Universal Adapters that have been
in our lineup for years, and can integrate with your Suppressor Mounts,
Hellfire, Hellfire 2P and Linear Flash Suppressor. While this will be the new
flagship brake, it is very much a part of our super popular Hellfire family.

Attributes

Name: 30 CALIBER (30-7MM) HELLFIRE MATCH BRAKE, STAINLESS
Manufacturer: AREA 419

Product no.: 100047600

Mfr. No.: 419HFMAT-55-30-5824

Caliber: 30 Caliber (.308),284/7 mm (.284)
Finish: Stainless

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 810080180703

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE von AREA 419. Dieser Muzzle
Brake wurde entwickelt, um die Handhabung lhres Gewehrs zu verbessern und gleichzeitig den Riickstof§ zu
minimieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und optimale
Leistung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen. Achten Sie darauf, dass
alle Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden.

e Riickrufe: Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates und Riickrufe auf der EU Safety Gate
Plattform.

¢ OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, stellen Sie sicher, dass die Plattform alle
Sicherheitsanforderungen erfillt.

¢ Besondere Verbrauchergruppe: Schitzen Sie vulnerable Gruppen, insbesondere Kinder, indem Sie
das Produkt aufBerhalb ihrer Reichweite aufbewahren.

¢ EUKontaktstelle: Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die
zustandige EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Halten Sie sich Uber potenziell unsichere Produkte informiert, indem Sie die
Safety Gate Plattform regelmaRig besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achtung vor Verletzungen: Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz
und Schutzbrille, wahrend Sie das Gewehr verwenden.

o Uberprifung des Produkts: Inspizieren Sie den Muzzle Brake vor jeder Verwendung auf Risse oder
Beschadigungen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Geeignete Munition: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Munition (30 Caliber oder 284/7 mm)
verwenden, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

¢ Sichere Handhabung: Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht
geladen ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

2. Entfernen Sie den alten Muzzle Brake, falls vorhanden.

3. Schrauben Sie den HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE mit den passenden 5/824 Gewinden sicher
an.

4. Uberprifen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass der Brake fest sitzt.

¢ Verwendung:

1. Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Bereich.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass der Muzzle Brake korrekt installiert ist.

3. Feuern Sie das Gewehr und beobachten Sie das RiickstoBverhalten. Passen Sie lhre Haltung an,
um eine optimale Kontrolle zu gewahrleisten.

4. Nach dem SchieRen reinigen Sie den Muzzle Brake gemaR den Anweisungen des Herstellers.

N



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Muzzle Brake nicht im Hausmull.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Recyclingstelle oder einem Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung des HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE wenden Sie
sich bitte an die zustéandige EUKontaktstelle oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von lhrer sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Verwenden Sie das HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE verantwortungsbewusst und sicher.



HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing optimal recoil management and muzzle rise control. However, it is
essential to follow safety quidelines to ensure proper usage and avoid accidents. This guide provides essential
safety instructions and information regarding the use, installation, and disposal of the muzzle brake.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of the muzzle brake at all times.

Always treat firearms and accessories as if they are loaded.

Keep the muzzle brake out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the muzzle brake for damage or wear before each use.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer’'s recommended caliber specifications.

Ensure the muzzle brake is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the muzzle brake with incompatible suppressors or accessories.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this may affect its performance and safety.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Be cautious of the increased noise levels and muzzle blast associated with using a muzzle brake.

If you experience any unusual sounds or performance issues, cease use immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before beginning installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
2. Select the Correct Adapter: Use the appropriate Hellfire Universal Adapter compatible with your
firearm.
3. Attach the Muzzle Brake:
o Align the muzzle brake with the firearm’s muzzle.
o Thread the brake onto the muzzle, ensuring it is handtightened securely.
o If applicable, use a torque wrench to ensure proper tightening according to manufacturer
specifications.
4. Check Alignment: Ensure the ports of the muzzle brake are oriented correctly for optimal performance.
5. Inspect the Installation: After installation, doublecheck that the muzzle brake is securely attached and
properly aligned.

Usage

Fire the firearm in a controlled environment, ensuring a safe backstop is present.

Monitor the performance of the muzzle brake during use. If any issues arise, cease use immediately.
¢ Maintain a safe distance from others while firing to avoid exposure to noise and blast effects.

Clean the muzzle brake regularly to remove carbon buildup and ensure optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ Ensure the product is fully disassembled and cleaned before disposal.

¢ Do not throw the muzzle brake in regular trash; instead, take it to a designated recycling facility if
available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources. Always ensure you have the latest product information and safety updates.

Thank you for prioritizing safety while using the HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. Your adherence
to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la experiencia de disparo al reducir el retroceso y el levantamiento del cafidn. Sin
embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
proporciona informacién sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y
eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifos y personas no capacitadas.

Usa el producto solo con armas de fuego para las que esté disefiado.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si el producto presenta algun dafio, no lo uses y contacta a un profesional.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Asegurate de que el area de disparo esté libre de personas y obstaculos.

Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

Evita disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la precisién.
No modifiques el muzzle brake ni lo uses con adaptadores no aprobados.
Asegurate de que el muzzle brake esté correctamente instalado antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién,
incluyendo una llave adecuada.

2. Preparacion del arma: Aseglrate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.
Retirar el freno de boca existente: Si hay un freno de boca instalado, retiralo con cuidado.
4. Instalacion del Hellfire Match:

o Coloca el muzzle brake en la rosca del cafién.

o AsegUrate de que esté alineado correctamente.

o Usa la llave para apretar el muzzle brake, asegurandote de no aplicar demasiada fuerza.
5. Verificacidn: Después de la instalacién, verifica que el muzzle brake esté firmemente sujeto.

w

Uso

o Antes de disparar, asegurate de que el area de tiro esté despejada.
¢ Realiza una prueba de disparo para verificar el funcionamiento del muzzle brake.
e Observa cualquier cambio en el comportamiento del arma y ajusta segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el muzzle brake, asegurate de retirarlo de manera segura.

¢ Si el producto estd dafado o no se puede usar, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de metal.

* No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre el uso seguro del HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE, consulta el sitio
web del fabricante o contacta con un distribuidor autorizado. También puedes consultar la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones sobre productos y seguridad.

Recuerda que el uso seguro y responsable de este producto es fundamental para tu seguridad y la de quienes
te rodean. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER. Ce produit

est congu pour améliorer la maniabilité de ton fusil tout en minimisant le recul et le bruit. Il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur manipulation.

Ne laisse jamais le frein de bouche a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur ['utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le frein de bouche sans avoir préalablement lu et compris ce guide.

Porte toujours des protections auditives lors de I'utilisation du fusil équipé du frein de bouche.

Evite de tirer avec le frein de bouche dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige) qui
pourraient affecter son fonctionnement.

Ne modifie pas le frein de bouche ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.

2. Alignement: Aligne le frein de bouche avec le filetage du canon du fusil.

3. Fixation: Visse le frein de bouche a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Utilise une clé si
nécessaire, mais ne force pas.

4. Vérification: Assuretoi que le frein de bouche est solidement fixé avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

e Lorsque tu es prét a tirer, prends une position stable et assuretoi que la zone de tir est dégagée.
e Utilise le fusil comme d'habitude, en gardant a I'esprit que le frein de bouche réduit le recul et le bruit.
e Apres chaque session de tir, inspecte le frein de bouche pour tout signe de dommage ou de déformation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le frein de bouche dans les ordures ménageéres.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des métaux.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte I'assistance client de ton
détaillant ou visite le site officiel du fabricant pour des informations supplémentaires.

Ce guide a été élaboré pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du HELLFIRE MATCH



MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER. Respecte ces directives et profite de ton expérience de tir en toute
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Freno di Bocca HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE di AREA 419. Questo prodotto ¢
progettato per migliorare la gestione del rinculo e il controllo dell'innalzamento della bocca durante il tiro. Si
prega di sequire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente da adulti esperti o sotto la supervisione di un
adulto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Verificare sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

Non utilizzare il freno di bocca se presenta segni di danni o usura.

Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante |'uso del fucile.

Non utilizzare il freno di bocca con munizioni che superano le specifiche di calibro indicate (30 Calibro o
284/7 mm).

¢ Assicurarsi che il freno di bocca sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare il freno di bocca o di utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente |'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che il fucile sia scarico e lontano da fonti di accensione.

2. Pulizia: Pulire il filetto della canna del fucile per rimuovere polvere e detriti.

3. Fissaggio: Avvitare il freno di bocca sul filetto della canna (5/824) fino a quando non ¢ ben fissato.
Utilizzare una chiave se necessario, ma non forzare.

4. Controllo: Verificare che il freno di bocca sia saldamente fissato prima di procedere all'uso.

Uso

e Caricare il fucile solo dopo aver installato correttamente il freno di bocca.

¢ Effettuare un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano ostruzioni nel freno di bocca prima di ogni
utilizzo.

¢ Sequire sempre le procedure di sicurezza standard durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici.
¢ Non gettare il freno di bocca nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
¢ Consultare le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza, I'uso o la manutenzione del Freno di Bocca HELLFIRE
MATCH, si consiglia di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto per una migliore assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, si contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e
piacevole. Grazie per la vostra attenzione e buon tiro!



HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE fra AREA 419. Denne produktveiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU) som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE kun med kompatible vapen og kaliber som angitt i
spesifikasjonene.

¢ Sgrg for at Igpet er klart og at det ikke er noen hindringer fgr du monterer bremsen.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre under installasjon og bruk.

Veer oppmerksom pa rekyl og lgft nar du bruker produktet, og juster skyteposisjonen deretter.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er avfyringsklart og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Rengjer lgpet og gjengene grundig far montering.

2. Montering:

o Skru HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE pa lgpet ved hjelp av de angitte gjengene (5/824).
o Stram bremsen forsiktig, men unnga overstramming som kan skade gjengene.

3. Bruk:

o Plasser vapenet pa en stabil overflate og ha en sikker skyteposisjon.
o Nar du er klar, avfyr vapenet og vaer oppmerksom pa hvordan bremsen pavirker rekyl og stay.

4. Etter bruk:

o Rengjgr produktet etter hver bruk for a fjerne smuss og rester.
o Kontroller for slitasje og skader fgr lagring.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE ma skje i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn og sarbare grupper under avhending.



¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet for
sikkerhetshenvendelser.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania
z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze stosuj srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére mogg wptynad na jego dziatanie lub
bezpieczenstwo.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze ttumik jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj ttumika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

¢ Unikaj strzelania w kierunku oséb, zwierzat lub obiektéw, ktére mogg zosta¢ uszkodzone.
* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania ttumika na lufie broni.
o Upewnij sie, ze gwint 5/824 jest czysty i wolny od zanieczyszczeh przed instalacja.
o Doktadnie dokre¢ ttumik, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

2. Uzytkowanie:

o Przed strzelaniem upewnij sie, ze wszyscy w poblizu s w bezpiecznej odlegtosci.
o Po kazdym strzelaniu sprawdz ttumik pod katem ewentualnych uszkodzen.
o Po zakoriczeniu strzelania, oczyszczaj ttumik zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na Smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER.



HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatat EU:n yleisia
tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR) ja etta sinulla on kaikki tarvittava tieto turvalliseen kayttoon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ymparillasi ei ole ihmisia tai elaimia.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai huoltamista.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja liitdnnat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha suujarru tai kompensaattori, jos sellainen on.

Kiinnitd HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE tiukasti kierrettyyn paahan.
Varmista, etta kaikki kierteet ovat puhtaat ja 6ljyamattdomat ennen asennusta.
Tarkista, etta vaimennin on tiukasti kiinnitetty ja ettei siina ole liikkuvia osia.

uvkhwnNeE

Kaytto

e Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa.

¢ Varmista, etta kaikki suojavarusteet ovat kunnossa.

o Kayta aseen kanssa vain suositeltuja ammuksia.

Seuraa aseen ja vaimentimen toimintaa kaytoén aikana.

Tarkista, etta vaimennin toimii odotetusti, eika siita tule ylimaaraista aanta tai tarinaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti. Ota huomioon paikalliset maaraykset ja ohjeet.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit kasitellaan oikein.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina kysymyksia varten.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE tuotteen kaytosta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skjutupplevelse genom att minska rekyl och kontrollera muzzle rise. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att omradet dar du skjuter ar klart och fritt fran obehériga personer.

Kontrollera att ammunitionen som anvands ar kompatibel med din rifle och muzzle brake.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast produkter och tillbehér som ar rekommenderade av tillverkaren.

Var medveten om att muzzle brake kan paverka ljudnivan, och vidta lampliga atgarder for att skydda
horseln.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av muzzle brake:

o Reng6r gangorna pa pipan noggrant innan installation.

o Applicera en liten mangd gangtejp pa gangorna for att sakerstalla en tat passning.

o Skruva fast muzzle brake forsiktigt pa pipan med hjalp av ett momentverktyg enligt tillverkarens
specifikationer.

2. Anvandning av muzzle brake:

o Kontrollera att muzzle brake ar korrekt installerad innan varje skjutning.

o Hall vapnet stadigt och rikta det mot malet.

o Avfyra vapnet och observera rekylhanteringen. Justera skjutstallningen vid behov fér att optimera
kontrollen.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljévanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for rad om korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta den auktoriserade aterforsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens serienummer och inképsdatum till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker och njutbar skjutupplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30
CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER. Tento produkt byl
navrzen s cilem zlepsit ovladatelnost vasi pusky a snizit zpétny raz. Pfed pouzitim si prosim ddikladné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a upozornéni uvedené v tomto
dokumentu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotrebovany.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zékony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a
prislusenstvi.

V pripadé zjisténi nebezpecného produktu nebo nehody okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pouzivejte pouze na zbrané, které jsou kompatibilni s HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE.

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Nikdy neodstranujte nebo neupravujte brzdu béhem strelby.

Dbejte na to, aby nedoslo k tniku plynd nebo vybuchu béhem pouZivani.

Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pred hlukem a moznymi
Glomky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, zZe je zbran vybitd a bezpecna.
o Odstrante stavajici muzzle brake, pokud je to nutné.

2. Instalace HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE:
o Zacnéte Sroubovanim brzdy na zavit zbrané.
o Ujistéte se, ze je brzda pevné a bezpelné pfipevnéna.
o Pouzijte univerzaini adaptéry Hellfire, pokud je to nutné pro spravné uchyceni.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je brzda spravné umisténa a neni uvolnéna.
o Provedte kratky testovaci vystrel na bezpecném misté, abyste ovéfili spravnou funkénost.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte brzdu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte brzdu podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo zarukach se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER.
Vérime, ze vam tento produkt poskytne vynikajici vykon a spokojenost.
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